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Recenzja osiggniec dr. Przemystawa Krysifiskiego wnioskujgcego
o nadanie stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk spotecznych
w dyscyplinie nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Zyciorys naukowy Habilitanta

Doktor Przemystaw Krysinski jest absolwentem studiéw magisterskich na Uniwersytecie
Mikotaja Kopernika w Toruniu na kierunku informacja naukowa i bibliotekoznawstwo.
Tytut magistra uzyskat w 2007 r. na podstawie pracy magisterskiej , Wrota Polski jako
projekt zmierzajgcy do poprawy funkcjonowania administracji publicznej”. W 2020 r. w
tej samej uczelni uzyskat stopien doktora nauk spotecznych w dyscyplinie nauki o
komunikacji spotecznej i mediach na podstawie rozprawy ,Obszary zastosowania i
potencjat rozwigzan nalezgcych do koncepcji smart city ze szczegdlnym uwzglednieniem
sektora informacyjnego” przygotowanej pod kierunkiem naukowym prof. UMK
Matgorzaty Kowalskiej-Chrzanowskiej. W tym samym roku praca doktorska po
uzupetnieniach ukazata sie drukiem pt. ,Smart city w przestrzeni informacyjnej”. Doktor
Przemystaw Krysinski jest zatrudniony w Instytucie Badan Informacji i Komunikacji na
Wydziale Filozofii i Nauk Spotecznych UMK na stanowisku adiunkta
badawczo-dydaktycznego.

Na wniosek dr. Krysinskiego 25 lutego 2026 r. Rada Dyscypliny nauki o komunikacji
spotecznej i mediach Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, w oparciu o zapisy
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, wszczeta
postepowanie habilitacyjne.

Z danych naukometrycznych podanych przez Habilitanta w wykazie osiggnie¢ naukowych
wynika, ze wedfug Serwisu Google Scholar liczba cytowan jego prac wynosi 71, a
sumaryczny Impact Factor wynosi 3,666. W dniu sporzadzenia niniejszej recenzji przy
publikacjach dr. Krysinskiego cytowan wedtug Google Scholar byto juz 76. Najczesciej
cytowanymi pracami s3: ksigzka ,, Smart city w przestrzeni informacyjnej” (20 cytowan w
tym 2 autocytowania) oraz wspotautorski artykut , Digital competences of residents in
Kuyavian-Pomeranian Voivodeship in the light of the polish training project E-active” (10
cytowan). Indeks Hirscha wedfug Google Scholar wynosi 5.



Glowne osiggniecie naukowe Habilitanta

Jako swoje gtdwne osiggniecie, bedace podstawg do wnioskowania o nadanie stopnia
doktora habilitowanego, dr Przemystaw Krysinski wskazat monografie pt. ,Spotecznosé
LGBTQ+ w przestrzeni bibliotecznej. Wspieranie inkluzywnosci i réznorodnosci jako nowy
obszar dziatalnosci bibliotek” (Torun: Wydaw. Nauk. UMK, 2026). Ksigzka jest dosé
obszerna, ma 413 stron, skfada sie ze wstepu, szesciu zasadniczych rozdziatow z
podziatem na podrozdziaty, posiada rozbudowany aparat naukowy z bibliografig i
elementami informacyjno-pomocniczymi.

W tytule ksigzki i wsrod stow kluczowych, ktére dr Krysinski podat pod streszczeniem
autorskim, sg dwa stowa, ktore najlepiej oddajg ducha tej ksigzki. To stowa réznorodnosé
i inkluzywno$é. Z jednej wiec strony Autor wiele miejsca poswieca w ksigzce na opisanie
réoznorodnych tozsamosci ptciowych i orientacji seksualnych z oczywistym przekonaniem,
ze kazdy cztowiek, niezaleznie od swojej identyfikacji ptciowej i orientacji seksualnej ma
przy swojej odmiennosci prawo do szacunku i rownego traktowania. Z drugiej zas strony
pisze czesto o inkluzywnosci, rozumianej szeroko, jako proces przeciwny wykluczaniu
0s6b nieheteronormatywnych z réznych sytuacji w zyciu spotecznym, jak tez w sposéb
wezszy, gdy chodzi o wtaczanie i obecnos¢ w bibliotece. Obecnos$é rozumiang dwojako,
zarowno W sensie obecnosci osob ze spotecznosci LGBTQ+ w bibliotece, obecnosci
swobodnej, nieskrepowanej i na zasadach neutralnych, jak tez w sensie obecnosci
problematyki dotyczacej tej spotecznosci w zbiorach bibliotecznych i réznych formach
dziatalnosci okotoczytelniczej. W ksigzce, poprzez przywotanie odpowiednich publikacji,
sg tez obecne rozwazania w kwestii zasadnosci tworzenia w bibliotekach z wolnym
dostepem do podtek wyodrebnionych dziatéw z ksigzkami i czasopismami dla oséb
nieheteronormatywnych (tzw. poétki LGBT), a takze kwestie prawidtowego i nie
stygmatyzujgcego opracowania rzeczowego zbioréw dotyczgcych osdéb o rdznych
tozsamosciach pfciowych i orientacjach seksualnych.

W dwodch pierwszych rozdziatach Autor tworzy szerokie tto dla przedstawianej
problematyki. Wyjasnia wiec podstawowe terminy, jak pteé biologiczna i kulturowa,
tozsamos¢ piciowa, okreslenia dla poszczegdlnych orientacji seksualnych. Szeroko takze
uzasadnia potrzebe tolerancji dla osdob nieheteronormatywnych i inkluzywnosci w
relacjach z takimi osobami. Jest tez tlo historyczne. W podziale na kontynenty autor
przedstawia historie obyczajowosci nieheteronormatywnej, dajgc tego przyktady
pochodzace z literatury i innych sztuk. Szczegdlnie duzo miejsca poswieca opisowi tych
zjawisk w odniesieniu do Polski.

W ten sposdéb czes¢ bibliotekoznawcza zaczyna sie dopiero na s. 153 recenzowanej
ksigzki od rozdziatu trzeciego. W tym rozdziale i trzech kolejnych Autor przedstawia
zagadnienie obstugi bibliotecznej osob ze spotecznosci LGBTQ+ (skrot od ang. Lesbian,
Gay, Bisexual, Transgender, Queer), a wiec osob o innych tozsamosciach pfciowych niz
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tozsamo$¢ cisptciowal oraz innych niz heteroseksualna orientacjach seksualnych, w
trzech ujeciach. Po pierwsze omawia szeroko dostepne na ten temat piSmiennictwo
naukowe, po drugie prezentuje przyktady inkluzywnych rozwigzan spotykanych w
dziatalnosci bibliotek zagranicznych i polskich, po trzecie przedstawia wyniki wtasnego
sondazu diagnostycznego, a wifasciwie dwoéch badan - ankiety i wywiadu
kwestionariuszowego — w ktdorych respondentami byli licznie reprezentowani
bibliotekarze i nieliczni reprezentanci sSrodowiska LGBTQ. Autor wyjasnit potrzebe zajecia
sie opisywang problematykg w ujeciu bibliotekoznawczym, bo jak stusznie stwierdzit w
autoreferacie (s. 6), zagadnienie to byto wczesniej obecne w polskim pismiennictwie
bibliologicznym i informatologicznym ,,w sposdb sladowy”.

Analizie pisSmiennictwa bibliologicznego pod katem obecnosci zagadnien dotyczgcych
LGBTQ+ postuzyt 40-stronicowy rozdziat trzeci. W wyniku przeprowadzonej kwerendy
obejmujacej bazy WoS, Scopus i LISTA oraz baze BN w Warszawie Autor wyselekcjonowat
381 artykutow (w tym cztery w jez. polskim) dotyczgce dziatalnosci bibliotek
ukierunkowanej na osoby ze spotecznosci LGBTQ+. Ustalit w tych artykutach szes¢
podstawowych obszarow tematycznych, a trzy pierwsze obszary, z najliczniejsza
reprezentacjg w artykutach, dodatkowo podzielit na weisze podkategorie tematyczne.
Nastepnie dla poszczegdlnych kategorii wskazat przyktadowe artykuty i w oparciu o ich
abstrakty pokrotce je omowit wskazujgc ich gtéwne tezy. Autor nie omoéwit wiec
wszystkich wyselekcjonowanych tytutéw i to zrozumiate, bo tez nie postawit sobie za cel
opracowania bibliografii adnotowanej. Faktycznie jednak omawianie zgromadzonej
literatury przedmiotu nie skonczyto sie na rozdziale trzecim, poniewaz we fragmentach
rozdziatu czwartego znajdujg sie rowniez krotkie omoéwienia zgromadzonych tekstow.
Pewnym niedostatkiem jest jednak to, Ze Autor wytacznie ogranicza sie do
relacjonowania wypowiedzi innych autorow. Stad tak czesto na kartach ksigzki znalezé
mozna sformutowania typu ,badaczka podkresla”, ,autorka zaprezentowata”,
,haukowczynie zaproponowaty” itp. Autor miat prawo przybrac postawe sprawozdawczg
i wytgcznie streszczaé wypowiedzi innych autorow, ale z pewnoscig podniostyby wartos¢
recenzowanej ksigzki chociaz proby dodatkowego komentarza, czy uzupetnienia
przywotywanych wypowiedzi. Nie mozna Autorowi zarzuci¢, ze w catej ksigzce nie
prezentuje witasnych pogladdéw. Przeciwnie, robi to w wielu miejscach, a zwtaszcza w
tych fragmentach, gdzie zajmuje wyrazne stanowisko, komentujgc podejscie kolejnych
ekip rzagdowych i przedstawicieli kosciota do probleméw oséb nieheteronormatywnych.
Jednak przy omawianiu literatury przedmiotu w metodzie analizy i krytyki piSmiennictwa
zabrakto tego drugiego podejscia.

1 Tozsamo$é cisptciowa (ang. cisgender) dotyczy o0s6b, ktérych tozsamosé ptciowa odpowiada pici przypisanej im
przy urodzeniu. Zob. Encyclopaedia Britannica: https://www.britannica.com/topic/cisgender

3



Zrozumiate jest, ze w poszukiwaniu tekstow dotyczacych ustug bibliotecznych
adresowanych do osoéb ze srodowiska LGBTQ Autor ograniczyt sie do artykutow z
czasopism. Uprzedzit o tym, na s. 153, piszac: ,Majgc na uwadze dokonanie biezgcego
przegladu pismiennictwa, odniesiono sie wytgcznie do zawartosci recenzowanych
periodykdw naukowych”. Nalezy jednak zaznaczyé, ze znaczgce teksty na temat
obecnosci kwestii oséb nieheteronormatywnych w dziatalnosci bibliotek mozna znalez¢
takze w wydawnictwach zwartych, ktére jednak $wiadomie zostaly pominiete.
Przyktadem mogg byc¢ artykuty w dwoch pracach zbiorowych wskazanych ponize;j:
ktérych w swoim oméwieniu Autor nie uwzglednit:

- Queers online. LGBT digital practices in libraries, archives, and museums.
Ed. by Rachel Wexelbaum. Sacramento: Litwin Books, 2015

- Queer library alliance. Global reflections and imaginings. Eds. Rae-Anne
Montague, Lucas McKeever. Sacramento: Library Juice Press, 2017

Ksigzke uzupetniajg dwa rozdziaty prezentujgce wyniki dwuczesciowego badania
przeprowadzonego przez dr. Krysinskiego na przetomie 2024 i 2025 r. Pierwszy z tych
rozdziatow, czyli rozdziat pigty ksigzki omawia czes¢ badania, w ktdrej respondentami
byli polscy bibliotekarze, a pytania w kwestionariuszu ankiety (zat. s. 327) dotyczyty m.in.
znajomosci termindw uzywanych w odniesieniu do spotecznosci LGBTQ+, akceptacji dla
roznych form dziatalnosci bibliotecznej uwzgledniajgcej podmiotowo i przedmiotowo to
sSrodowisko, a takze kwestii szkolen dla bibliotekarzy zwigzanych z potrzebami osob
nieheteronormatywnych. Z kolei pytania w kwestionariuszu wywiadu z osobami
deklarujgcymi przynaleznos$é do spotecznosci LGBTQ (zat. s. 341) dotyczyty korzystania
przez te osoby z bibliotek i zwigzanych z tym oczekiwan. O ile w pierwszej czesci badania
liczba respondentow byta znaczgca (1038 osdb), wiec wyniki w tej czesci pozwalajg na
uogodlnienia, to wyniki czesci drugiej zdecydowanie na to nie pozwalajg. Majac tego
Swiadomos¢ Autor takich uogdlnien w podsumowaniu nie formutowat. Z tabeli nr 9 (s.
294) wynika bowiem, ze w drugiej czesci badania, realizowanej w formie wywiadow
kwestionariuszowych, wzieto udziat tylko 15 oséb. Autor przyznat, ze w wytonieniu
uczestnikdw badania w tej czesci napotkat problemy, stad ta grupa byta tak nieliczna.

Oproécz dwoch zatgcznikow, zawierajgcych kwestionariusze ankiety i wywiadu, w ksigzce
jest tez nietypowy trzeci zatgcznik (s. 343), ktérego mozina by sie spodziewa¢ w
wydawnictwie stricte poradnikowym. Jest to bowiem opis 15 sytuacji, w ktérych
bibliotekarze mogg zetknac sie z problematykg LGBTQ+ i potrzebami takich oséb, wraz z
podpowiedziami najlepszego postepowania w takich sytuacjach.

W zakonczeniu dr Krysinski pisze: ,Zebrany materiat dowodzi, ze polskie biblioteki

publiczne w niewielkim stopniu oferujg ustugi biblioteczne skierowane do oséb ze

spotecznosci LGBTQ+...” (s. 320). Jesli wiec Autor miat watpliwosci, czy w ogdle podjac

taka tematyke, a miat je, bo pisze o tym na wstepie zakonczenia, to znaczy, ze byto
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warto, bo powstata wazna ksigzka, ktéra z jednej strony prezentuje dos¢ wnikliwg analize
piSmiennictwa naukowego na ten temat, a z drugiej, poprzez opis tzw. dobrych praktyk
moze odpowiednio ukierunkowaé zainteresowanych tymi zagadnieniami $wiadomych,
empatycznych, tolerancyjnych i inkluzywnych bibliotekarzy.

W niniejszej recenzji znajdg sie jednak réwniez pewne uwagi krytyczne, watpliwosci i
sprostowania, odnoszgce sie zarowno do strony rzeczowej, jak i formalnej ksigzki.

Pierwsza watpliwos¢ dotyczy kwestii ustalenia, od kiedy problematyka obstugi
bibliotecznej oséb ze spofecznosci LGBTQ+ jest obecha w publikacjach z dziedziny
bibliologii i informatologii. Wedtug Autora recenzowanej rozprawy pierwszym w ogole
tekstem, ktory odnosi sie do tej kwestii, byt artykut Edmunda F. Dejowskiego z roku 1992
pt. ,Public Endorsement of Restrictions on Three Aspects of Free Expression by
Homosexuals: Socio-Demographic and Trends Analysis 1973-1988”. Natomiast
pierwszym, ktéry w pismiennictwie z zakresu bibliologii i informatologii miat podja¢ ten
temat, byt wedtug dr. Krysinskiego Steven Joyce, ktory opublikowat taki artykut w 2000
roku pt. ,Lesbian, Gay, and Bisexual Library Service. A Review of the Literature”. Jednak
juz z samego tytutu artykutu Joyce’a, ktory ma byc przeciez przeglagdem literatury,
wynikatoby, Zze przed Stevenem Joyce’em tym zagadnieniem juz jacy$ autorzy sie
zajmowali. Te oczywistos¢ dostrzegt tez dr Krysinski piszac o artykule Joyce’a, iz byt to
,Pierwszy znaczgcy przeglad literatury dotyczacy dziatalnosci bibliotek podejmowanej z
myslg o osobach ze spotecznosci LGBTQ+ (...)” (s. 15). Mimo to dr Krysinski wtasnie
Joyce’owi przypisat pierwszenstwo opisania na gruncie bibliotekoznawstwa dziatan
bibliotek uwzgledniajgcych potrzeby oséb ze spotecznosci LGBTQ+ (s. 19). Powtdrzyt to
przekonanie na s. 164, podkreslajgc to dodatkowo pogrubieniem czcionki oraz w
zakonczeniu na s. 318. Zaskakujace jest stwierdzenie autora, ze pierwszg publikacjg na
ten temat w pismiennictwie bibliotekoznawczym byt przeglad dokonany przez Joyce’a w
2000 r., poniewaz z catg pewnosciag tematyka ta podejmowana byta przez
bibliotekoznawcéw juz wczesniej. Przyktadem moze by¢ ksigzka wydana w 1990 r. w
Nowym Jorku pt. ,Gay and lesbian library service” (red. Ellen Greenblatt & Cal Gough,
Wyd. McFarland & Co). Ci sami autorzy (Greenblatt i Gough) w ksigzce z 1994 r. pod red.
Katherine Hoover Hill pt. , Diversity and multiculturalism in libraries” (Greenwich, wyd.
JAI Press), opublikowali artykut pt. ,Gay and lesbian library users: overcoming barriers to
service”.

Tym bardziej zastanawia przypisywanie przez dr. Krysinskiego pierwszenstwa publikacji
bibliotekoznawczej na temat ustug bibliotecznych adresowanych do oséb ze srodowiska
LGBT S. Joyce’owi, skoro na stronie 169 swojej ksigzki, we fragmencie dotyczgcym
dziatalnosci Ellen Greenblatt napisat: ,od blisko trzech dekad badajgca aspekty
dziatalnosci bibliotek prowadzonej w odniesieniu do oséb ze spotecznosci LGBTQ+”. Tu
moze nalezato uzy¢ sformutowania ,przez blisko trzy dekady”, bo Ellen Greenblatt
zmarta w 2019 r., ale faktem jest, ze ksigzka, ktérg wspdlnie zredagowali Cal Gough i
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Ellen Greenblatt ukazata sie 36 lat temu. Dodatkowo dr Krysinski potwierdza to na s. 180,
wskazujgc (za Benem Christensenem), ze Ellen Greenblatt jeszcze w latach 90., a wiec na
kilka lat przed artykutem Stevena Joyce’a pisata o niedoskonatosciach Klasyfikacji
Biblioteki Kongresu (LCC) w opracowaniu rzeczowym zbioréw na temat LGBT?.

Inny przyktad duzo wczesniejszej publikacji, gdzie prawa oséb nieheteronormatywnych
zostaty dostrzezone w kontekscie bibliotecznym, to praca zbiorowa pod red. Celeste
West i Elizabeth Katz pt. ,Revolting Librarians” z roku 19723. W ksigzce znalazt sie m.in.
artykut Steve’a Wolfe’a pt. ,Sex and the single cataloger: new thoughts on some
unthinkable subjects”, w ktérym Autor zwrdcit uwage na problem stygmatyzujgcego
katalogowania publikacji na temat LGBT*.

Jeszcze inny przyktad publikacji wczesniejszej niz lata dwutysieczne to artykut pt. , A
critical look at the availability of gay and lesbian periodical literature in libraries and
standard indexing services”, ktéry Thomas L. Kilpatrick opublikowat w 1996 r. w
czasopismie ,Serials Review” (vol. 22, no 4, pp. 71-81).

Przekonanie wyrazone kilkukrotnie w ksigzce habilitacyjnej i autoreferacie o tym, iz
pierwszym tekstem w pismiennictwie bibliologicznym i informatologicznym na temat
dziatan bibliotek w odniesieniu do srodowiska LGBTQ byt artykut Stevena Joyce’a z 2000
r., jest o tyle zaskakujace, ze w swoim artykule z roku 2024 pt. ,Polish librarians towards
meeting the information needs of the LGBTQ+ community”> dr Krysifski wskazat jednak
kilka publikacji z ubiegtego stulecia, ktore ewidentnie dotyczg omawianego zagadnienia.
Wymienit wiec wspomniang juz ksigzke z 1990 r. ,,Gay and lesbian library service”, dat tez
przyktady artykutow z periodykéw (s. 385-386). Dwa z tekstow wskazanych woweczas
przez Habilitanta to byty artykuty jeszcze z lat 80 poprzedniego stulecia. Pierwszy tekst
opublikowat Sasha Alyson pt. ,,What librarians should know about gay and
lesbian publishing” (,,Collection Building” 1984, vol. 6, no. 1, pp. 22-23). Drugi tekst to
artykut, ktérego autorem byt Richard Ashby, a nosit on tytut , Library services to gay and
lesbian people” (,Assistant Librarian” 1987, vol. 80, no. 10, pp. 153-155). Te same uwagi
znajdziemy w przegladzie literatury umieszczonym w artykule P. Krysinskiego z 2025 r.
pt. ,Kolekcje adresowane do osdb ze spotecznosci LGBTQ+ w zbiorach bibliotek i

2 Tu na marginesie zauwazmy, ze na s. 204 Autor umiescit zdanie: ,,Podobne wnioski z badan wyciagnety Cal Gough
i Ellen Greenblatt”, co by sugerowato, ze chodzi o dwie kobiety. Nie byta to ,literéwka”, bo dalej Autor uzywa
sformutowan: ,,0Odnotowaty one...”, ,Swojg teze poparty...”, ,Badaczki uznaty...”. Tymczasem rdzne zrédta w sieci
podajg, ze Cal Gough to jednak mezczyzna, co tez by potwierdzato Jego zdjecie na Jego blogu
(https://calgough.wordpress.com/about/).

3 Zob. Opis w katalogu Library of Congress: https://lccn.loc.gov/72078317

4 C. Nappo: Difficult Subjects. Addressing Problematic Legacies in Librarianship [online]. Heterodoxy in the Stacks
2022, Dec 19: https://hxlibraries.substack.com/p/difficult-subjects

5 P. Krysifski. Polish librarians towards meeting the information needs of the LGBTQ+ community. ,Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensis, Studia Ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia”, 2024 s. 383-402.
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archiwéw amerykanskich”®. Piszac o pierwszych pracach z obszaru bibliotekoznawstwa i
informacji naukowej, a dotyczacych osdb ze spotecznosci LGBTQ+, oba wymienione
wyzej artykuty z lat 80. Autor przywofat i tez krotko omowit (s. 242). Podat takze
przyktady podobnych publikacji z lat 90. i pdzniejszych. Ale — co istotne — artykutu
Stevena Joyce’a z roku 2000 wtedy nie wymienit. Niemozliwe wiec, zeby Autor nie
pamietat, przygotowujgc do druku ksigzke habilitacyjng z 2026 r., co napisat w artykutach
z 2024 i 2025 r. Dlatego warto bytoby poznaé¢ podstawy decyzji Habilitanta, ktére
spowodowaty, ze ostatecznie w gtdwnym osiggnieciu naukowym postanowit jednak
uzna¢ artykut Stevena Joyce’a z 2000 r. za pierwszg publikacje na gruncie
bibliotekoznawstwa dotyczacg ustug bibliotecznych  skierowanych do oséb
nieheteronormatywnych. Moze jest dla tego wyboru jakies istotne uzasadnienie. A co do
samego Stevena Joyce’a, to w bazie LISTA mozna tez znalez¢ jego wczesniejszy artykut z
1997 r. opublikowany wspdlnie z Alvinem M. Schraderem pt. ,Hidden perceptions:
Edmonton gay males and the Edmonton Public Library” (,Canadian Journal of
Information and Library Science” 1997, vol. 22 no 1, pp. 19-37).

Kilka fragmentéw w ksigzce wymaga takze dodatkowego komentarza lub sprostowania.

Na przyktad na s. 25 wstepu Autor napisat: ,Ze wzgledu na duze opdznienia w rejestracji
piSmiennictwa w Polskiej Bibliografii Bibliologicznej (siegajgce dwodch—trzech lat)
weryfikacjg objeto zawartos¢ wybranych czasopism z zakresu nauk o komunikacji
spotecznej i mediach”. Taka informacja zostata powtdrzona na stronie 162 ksigzki. Ale to
nie jest prawda. Baza online Polskiej Bibliografii Bibliologicznej nie jest aktualizowana od
2016 roku. Jak zas chodzi o wersje drukowang tej bibliografii, to przytoczone zdanie
bytoby prawdziwe 15 lat temu, ale nie obecnie. W 2025 r. ukazat sie bowiem kolejny tom
tej bibliografii z wykazem publikacji z roku 2015, a wiec opdzZnienie wynosi obecnie juz
10 lat. Zdanie o 2-3 letnim opdZnieniu Autor przenidst — ewidentnie bez sprawdzenia — ze
swojej ksigzki z 2020 r. pt. ,,Smart city w przestrzeni informacyjnej” (s. 196). Juz wtedy
opoznienie byto wieksze, a od tamtej pory znaczaco sie zwiekszyto.

Na s. 22-23 Autor pisze o dwéch publikacjach polskich autoréw, ktére miaty sie ukazac w
zagranicznych periodykach. Jedng z tych publikacji jest tekst autorstwa Anity Has-Tokarz.
Problemy w tym przypadku sg dwa. Po pierwsze, w opisie bibliograficznym (w przypisie
na s. 23 i w bibliografii zatgcznikowej na s. 363) Autor recenzowanej ksigzki podat polski
tytut tego tekstu, chociaz faktycznie ukazat sie on po angielsku z tytutem ,Public libraries
in Poland towards the idea of inclusiveness and diversity. Actions in favor of the LGBTQ+
community”. Po drugie za$, z tego opisu bibliograficznego miatoby wynikaé, ze praca A.
Has-Tokarz ukazata sie w periodyku , OpraHizaTtop KoHdepeHuii” (sic!). Tymczasem ow

& Kolekcje adresowane do oséb ze spotecznosci LGBTQ+ w zbiorach bibliotek i archiwéw amerykariskich [w:] Studia
z teorii i praktyki komunikowania. Paradygmaty, metody, aplikacje. Red. nauk. M. Jezinski i M.
Kowalska-Chrzanowska. Torun 2025, s. 237-261.



tekst nie zostat opublikowany w periodyku, tylko w wydawnictwie zwartym, a Scisle w
formie poszerzonego abstraktu w materiatach konferencyjnych Politechniki Lwowskiej z
roku 2024 i jest dostepny pod adresem:
https://skid.lpnu.ua/wp-content/uploads/2024/05/1CS2024 Proceedings.pdf.

Z kolei na s. 108 recenzowanej ksigzki jest mylgca informacja dotyczaca akcji Stuzby
Bezpieczenstwa PRL pod kryptonimem Hiacynt, wymierzonej w sSrodowisko osob
homoseksualnych, a prowadzonej w latach 1985-87. Autor podaje, ze akcja Hiacynt byta
m.in. wymierzona w Jarostawa Iwaszkiewicza, Jerzego Andrzejewskiego i Michela
Foucault. Wobec tych oséb byty rzeczywiscie prowadzone w réznych okresach dziatania
inwigilacyjne przez organy bezpieczenstwa. Problem w tym, ze ci trzej intelektualisci
zmarli w pierwszej potowie lat 80., a wiec zanim akcja Hiacynt zostata przeprowadzona.

Na s. 36 Autor zajmuje sie terminem ,gender”. Niestety, bez sprawdzenia powtarza za
podang w przypisie autorka, iz ksigzka Margaret Mead ,Pte¢ i temperament w trzech
spoteczenstwach pierwotnych” ukazata sie w 1938 r. Ale na nastepnej stronie tytut tej
ksigzki pojawia sie w wersji angielskiej i z informacjg, ze ukazata sie w roku 1935. | ta
informacja jest prawdziwa (zob. Biblioteka Kongresu: https://lccn.loc.gov/35007576).

Na s. 39-40 Autor podaje, ze w 1994 r. ukazato sie pigte wydanie podrecznika , Diagnostic
and Statistical Manual of Mental Disorders”. Otéz pigte wydanie ukazato sie w 2013 r,, a
wydanie z roku 1994 byto wydaniem czwartym, co tez wynika z przypisu nr 317 nas. 40.

Na s. 48 jako date uchwalenia Traktatu Lizbonskiego Autor podaje dzien 1 grudnia 2009
roku. Faktycznie ow traktat zostat podpisany 13 grudnia 2007 roku, natomiast 1 grudnia
2009 roku wszedt on w zycie.

Poza tym niektore ttumaczenia wydajg sie mechaniczne i zbyt dostowne. Na przyktad na
s. 208 Autor uzywa sformutowania ,powstanie Stonewall”, co wynika z faktu, ze na
oryginalnej stronie internetowej byta fraza , Stonewall uprising”. Oczywiscie wydarzenia
w Stonewall w 1969 r., ktére upamietnia sie w czerwcu pod hastem ,, Miesigca dumy”, nie
byty powstaniem, a sam Autor przy ich opisie uzywa na wczesniejszych stronach
okreslenia ,,zamieszki”, bo w Zzrddfach, ktére tam przywotuje, byto uzyte stowo ,riot”.

Przyktadem innego  dyskusyjnego ttumaczenia, wyraznie bez  weryfikacji
terminologicznej, moze by¢ fragment na s. 180, gdzie dr Krysinski omawia jeden z
artykutdw opisujgcych trudnosci w stosowaniu jezykéw informacyjno-wyszukiwawczych
W opracowaniu rzeczowym literatury dotyczacej osdb ze srodowiska LGBTQ Ilub
interesujgcej dla tych osob. Otéz we fragmencie dotyczgcym Library of Congress Subject
Headings napisat: ,Jak zaznaczajg wspodiczesni bibliolodzy i informatolodzy,
kontrolowane stowniki stosowane w wielu instytucjach GLAM (galerie, biblioteki,

7 Autor ksigzki zdecydowat, ze numeracja przypiséw w kazdym rozdziale zaczyna sie od poczatku.
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archiwa i muzea) z jednej strony moga stanowic nieoceniong pomoc dla pracownikéw, z
drugiej prowadzi¢ do btednego opisywania rzeczywistosci lub wykluczania systemowo
marginalizowanych grup. Nagtowki tematyczne wspomnianego systemu Biblioteki
Kongresu (LCSH) sg tego przyktadem”. Sformutowanie ,nagtéowki tematyczne” jest
ewidentnym ttumaczeniem dostownym (tak to robi Google Translate), a przeciez
tradycyjnie w opisie LCSH zamiast tego wuzywa sie w polskiej literaturze
informatologicznej okreslenia ,hasta przedmiotowe”. Poza tym w indeksie do ksigzki na
s. 408 jest nastepujgce hasto indeksowe: , Klasyfikacja Biblioteki Kongresu (LCSH)”. To
istotny bfad. Klasyfikacja Biblioteki Kongresu, w skréocie LCC, to jezyk
informacyjno-wyszukiwawczy o sfownictwie sztucznym, zas Jezyk Haset Przedmiotowych
Biblioteki Kongresu, w skrocie LCSH, to jezyk o stownictwie paranaturalnym. Nie mozna
ich w ten sposdb taczyé w jednym hasle indeksowym.

Wsrod elementéw informacyjno-pomocniczych ksigzki Autor uwzglednit spis ilustracji
umieszczony na stronach 389-390 oraz spis wykresow na s. 391. W sumie Autor
wykorzystat w ksigzce 25 ilustracji. Uzycie wiekszosci z nich byto uzasadnione, jak chocby
w przypadku ilustracji prezentujgcych oktadki czasopism adresowanych do oséb ze
spotecznosci LGBTQ lub zdje¢ dokumentujgcych dziatania bibliotek ukierunkowane na to
srodowisko. Ale niektére ilustracje niewiele wnoszg, jak choéby zdjecie Kate Bush z
teledysku do piosenki ,,Wuthering Heights”. Moze lepszym wyborem bytby odpowiedni
kadr z clipu Eltona Johna do piosenki ,,I'm Still Standing”.

W spisie wykreséw wykazane zostaty tylko trzy. Do kazdego z nich mozna miec¢ pewne
uwagi. Jak chodzi o wykres nr 1 na s. 165, to w zwigzku z tym, ze dr Krysinski przyjat, iz w
ogole pierwszg w swiecie publikacjg (niekoniecznie z obszaru bibliologii i informatologii),
dotyczgcg aktywnosci bibliotek wzgledem osdb ze spotecznosci LGBTQ byt artykut
Edmunda F. Dejowskiego z 1992 r. (s. 19), to wykres nr 1 uwzglednia daty roczne
zaczynajgc witasnie od roku 1992. Skoro jednak zostato wczesniej udowodnione, ze
publikacje o tej tematyce ukazywaty sie w latach wczesniejszych, to wykres powinien
jednak siegac co najmniej do potowy lat 80.

Rowniez wykres nr 2 na's. 189 sprawia czytelnikowi pewien ktopot. Niezrozumiaty jest tu
sposdéb przedstawienia danych. Po pierwsze zabrakto legendy, ktdra objasniataby
powigzanie uzytych kolorow z poszczegdlnymi kategoriami tematycznymi. Po drugie zas
w trzech pierwszych obszarach tematycznych linie wykresu sg niepotrzebnie wydtuzone
przez uwzglednienie danych dla poszczegdlnych podkategorii tematycznych. W ten
sposéb np. dla obszaru drugiego, do ktéorego Autor zakwalifikowat 103 artykuty,
dotaczone zostaty dane dla dwdch podkategorii tego obszaru, co sprawia, ze linia
wykresu przekracza wartosé¢ 200, co nie zgadza sie z faktycznymi danymi. Taki sposéb
wizualizacji danych na wykresie jest mylgcy dla czytelnika.



Zastanawia tez celowos$é uzycia i koncepcja wykresu nr 3 na s. 271. Naturalnym
sposobem uporzadkowania informacji na tym wykresie bytby porzadek alfabetyczny
wojewoddztw. Ale skoro nie zostat zastosowany, to moégtby to byé porzadek rosngcy lub
malejgcy wedtug liczby respondentéw 1z poszczegélnych wojewddztw, ktorzy
zdecydowali sie wzig¢ udziat w badaniu. Ale z tej mozliwosci Autor takze nie skorzystat.
By¢é moze chodzito tu o podziat kraju na czes¢ potudniowg, centralng i pétnocna.

Elementy informacyjno-pomocnicze ksigzki uzupetniajg dwa indeksy: osobowy (s.
397-404) i rzeczowy (s. 405-413). Umieszczenie w indeksie rzeczowym hasta , Klasyfikacja
Biblioteki Kongresu (LCSH)” zostato juz wczesniej skomentowane, dodam wiec, ze w tym
indeksie jest tez hasto ,reakcjonisci” (s. 411), a to z tego wzgledu, ze we fragmencie na s.
31, dotyczagcym kwestii tozsamosci jednostki, pojawia sie zdanie: ,Takie podejscie
reprezentujg wspotczesni reakcjonisci, wsrod ktorych nalezy wymieni¢ m.in.: Sheldona
Strykera, George’a J. McCalla i Jerry’ego L. Simmonsa”. Tu jednak zapewne nie chodzito o
,reakcjonistow”, lecz o ,symbolicznych interakcjonistow”. Tak w kazdym razie okresla
wymienionych badaczy Matgorzata Bienkowska-Ptasznik, na ktorg Autor powotuje sie w
przypisie do tego fragmentu. Wobec tego w indeksie nie powinno znalezé sie hasto
,reakcjonisci”, ale ,symboliczni interakcjonisci”, ewentualnie z inwersjg i odsytaczem
catkowitym.

Nalezatoby sie tez zastanowié, czy w ogole byta potrzeba umieszcza¢ w indeksie jako
odrebne hasto wyrazenie ,,zwigzek oséb tej samej ptci” (s. 413), skoro wczesniej pojawia
sie hasto ,,zwigzek jednoptciowy”. Ale jesli juz Autor zdecydowat sie umiesci¢ w indeksie
hasto ,,zwigzek oséb tej samej ptci” z odestaniem wytgcznie do strony 88, to powinny sie
przy nim pojawic takze odestania do innych stron, gdzie ono wystepuje, a przynajmniej
do stron 79 82, gdzie jest uzyte w liczbie mnogie;.

Zapewne tez nie byto zasadne umieszczenie w indeksie hasta z odestaniami do stron
dotyczgcych Biblioteki Publicznej w Nowym Jorku pod literg T, a to z powodu
uwzglednienia w hasle indeksowym przedimka The jak The New York Public Library.

Z kolei w indeksie osobowym jest hasto ,,Dewey Melvil” z odestaniem do trzech stron w
ksigzce. Przynajmniej dwa z tych trzech odestan sg zbedne, bo nie kierujg do fragmentow
dotyczagcych Melvila Deweya, ale do miejsc, gdzie jest wspomniana klasyfikacja
dziesietna, ktéra od nazwiska tworcy nazywana jest Klasyfikacja Deweya. Zatem
prawidfowy wpis i hasto indeksowe powinno sie znalez¢ w indeksie rzeczowym, ale go
tam nie ma.

Inna uwaga — bardziej o charakterze formalnym — dotyczy sposobu przywotywania
publikacji innych autoréw. Nalezy przyznac, ze Autor konsekwentnie stosuje w ksigzce
habilitacyjnej przypisy bibliograficzne, ale w wielu miejscach oprocz odsytacza przypisu
powinno znalezé sie takie oznaczenie fragmentow cytowanych. Czy to poprzez
zastosowanie cudzystowu, czy poprzez zmiane stylu na kursywe, czy wreszcie poprzez
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zmiane stopnia czcionki i wciecie akapitu. Tego w recenzowanej ksigzce w wielu
miejscach zabrakto.

Na przyktad na s. 84 znajduje sie zdanie: ,Jedno z najwczesniej odkrytych odniesien do
homoseksualnosci w Azji Potudniowe] pochodzi z hinduskiego czasopisma medycznego
napisanego w miescie Varanasi w 600 roku p.n.e. Zaprezentowano w nim koncepcje
homoseksualnosci i transseksualnosci w sposéb neutralny”. Przypis umieszczony po tym
zdaniu kieruje do tekstu pt. ,The Pre-Colonial History of Homosexuality in India: Why
Love Is Not Western” znajdujgcego sie na stronie:
https://www.lawctopus.com/academike/history-of-homosexuality-in-india.

Problem w tym, ze w tekscie znajdujgcym sie pod tym adresem nie ma nic o miescie
Varanasi i czasopismie medycznym z 600 r. pne. De facto bowiem przytoczone zdanie
pochodzi z Wikipedii i jest to wprost ttumaczenie fragmentu hasta ,LGBTQ history”, co w
oryginale ma posta¢: ,Currently one of the earliest discovered references to
homosexuality in South Asia comes from a Hindu medical journal written in the holy city
of Varanasi in 600 BCE, which describes the concept of homosexuality and transexuality
in a neutral manner”.

Trudno jest jednoznacznie zdecydowac, przy ktérych fragmentach wystarczajgcym
zabiegiem jest uzycie wytgcznie odsytacza przypisu, a przy ktérych nalezatoby dodatkowo
oznaczy¢ dany fragment tekstu jako cytat. W wielu miejscach w ksigzce wida¢ pewne
starania w zastosowaniu parafrazy przy omawianiu kolejnych tekstéw, ale raczej odbywa
sie to w sposob oszczedny.

Na przyktad na s. 102 ksigzki jest przypis nr 51 odsytajgcy do tekstu w serwisie National
Geographic pt. ,How the Pride flag became a symbol of the LGBTQIA+ community”. W
tekscie tym jest zdanie: ,In 2018, the rainbow emblem was updated by nonbinary artist
Daniel Quasar to include the white, pale pink, and blue stripes of the trans pride flag,
symbolizing a commitment to greater inclusivity”. W recenzowane] ksigzce to zdanie
przybrato posta¢ nastepujgcg: ,W 2018 roku flaga zostata zaktualizowana przez
niebinarnego artyste Daniela Quasara, ktory umiescit dodatkowe biate, jasnorézowe i
niebieskie pasy, symbolizujgce zaangazowanie na rzecz wiekszej inkluzywnosci w
stosunku do osdéb transptciowych”. Widaé tu pewne elementy parafrazy, jednak w moim
przekonaniu to zdanie powinno by¢ w ksigzce dr. Krysinskiego oznaczone jako cytat.

Takich fragmentéw z niedostateczng parafrazg wykorzystanych tekstéw jest w pracy
wiecej. Na przyktad na s. 125 znajduje sie nastepujacy fragment: ,,Okoto 150 uczestnikow
szto z Civic Center Plaza do Washington Square pod hastem Gay power to gay people.
Tego samego dnia niewielka grupa mieszkancéw San Francisco maszerowata ulicg Polk, a
potem zorganizowata piknik gay-in, ktory zostat rozbity przez policje konng”. W ksigzce
dr. Krysinskiego znalazt sie owszem odpowiedni przypis (nr 100), dzieki czemu mozna
sprawdzié, jak wygladat fragment oryginalny w serwisie National Geographic. Mianowicie
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tak: ,,Around 150 marchers marched from Civic Center Plaza to Washington Square
shouting slogans like Gay power to gay people. The same day, a small group of San
Franciscans marched down Polk Street, then had a gay-in picnic that was broken up by
equestrian police”. Fragment z recenzowane] ksigzki jest wiec ttumaczeniem tekstu
angielskiego, a nie parafrazg, wiec raczej powinien by¢ oznaczony jako cytat.

Na s. 142-143 jest nastepujacy fragment dotyczacy Judy Garland: ,Magazyn The
Advocate okreslit jg mianem Elvisa homoseksualistow, a w recenzji koncertu Garland w
nowojorskim Palace Theatre z 1967 roku w magazynie Time mozna byto przeczytaé, ze
przewazajgca czesc jej publicznosci byta gejowska”. W oryginale na stronie BBC to zdanie
ma postac: ,,Gay magazine The Advocate once called her the Elvis of homosexuals, and in
a 1967 review of Garland's concert at New York City’s Palace Theatre, Time Magazine
observed that a disproportionate part of her nightly claque was gay”. Widac, ze fragment
w ksigzce P. Krysinskiego jest po prostu ttumaczeniem tekstu z serwisu BBC, co jednak
nie zostato odpowiednio zaznaczone.

Zdarzato sie tez, ze w czesci ksigzki z przegladem pismiennictwa przy omodwieniu
wybranego artykutu Autor kopiowat fragment jego abstraktu i go ttumaczyt, dajac
przypis, ale bez oznaczenia cytatu. Przyktadem moze byé omoéwienie artykutu K. Golub, J.
Bergenmar i S. Humelsjo na s. 178-179. W abstrakcie szwedzkich badaczek jest zdanie:
,The subject searching of fiction via online services is usually limited to genre with facets
for time and place, while users are often seeking characteristics such as pacing,
characterization, storyline, frame/setting, tone and language/style”. W ksigzce P.
Krysinskiego przy omoéwieniu tego artykutu jest zas zdanie: , Przeszukiwanie literatury w
Internecie jest zazwyczaj ograniczone do gatunku, czasu i miejsca, podczas gdy
uzytkownicy czesto szukajg takich cech jak: tempo akcji, charakterystyka postaci, fabuta,
rama/sceneria, ton, jezyk i styl”. Ewidentnie zatem jest to ttumaczenie — owszem,
opatrzone przypisem, ale bez zaznaczenia cytatu.

Na zakonczenie czesci dotyczacej gtdwnego osiggniecia naukowego Habilitanta jeszcze
jedna drobna watpliwos¢ dotyczgca opisu Zzrédet internetowych, a konkretnie kwestii
skracania adresow URL. Faktem jest, ze niektdre adresy potrafig byc¢ dtugie, nieczytelne i
zajmowac duzo miejsca w przypisach i bibliografii. Z tego powodu niektorzy uzywajg tzw.
,skracaczy linkow”. W sieci sq dostepne bezptatne narzedzia, ktére zapisujg dtugi i
ucigzliwy adres w krotszej, zakodowanej formie. Autor zastosowat polskie narzedzie
Skroc.pl. Przez co niektdrzy czytelnicy moga sie zastanawiaé, dlaczego w tej ksigzce w
opisach wielu obcojezycznych tekstéw dostepnych w sieci znajdujg sie adresy z domeng
,pl”. Jest tez zasadnicze pytanie, czy w pracach naukowych dopuszczalne jest w ogodle
skracanie linkow i czy wykorzystywane bezptatne narzedzia gwarantujg stabilnosé
alternatywnych adreséw. Poza tym nie wszystkie adresy sg tak dtugie i ucigzliwe, zeby
trzeba byto uzywaé przy nich jakiegos narzedzia do skracania adreséw URL. Na pewno
nie wymagat skracania adres internetowy pod zdjeciem Barbary Gittings na s. 209.
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Skréocony link to: https://skroc.pl/1pYWCpA, a w wersji oryginalnej adres byt
nastepujacy: https://history.delaware.gov/Igbtq/barbara-gittings/. To absolutnie nie
wymagato skrocenia. Notabene w przypisie nr 37 na s. 42 odsytajgcym do publikacji
zawierajgcej notke biograficzng o A. Kinseyu pojawit sie petny i raczej niezbyt dfugi adres:

https://psychetee.pl/2023/12/16/alfred-kinsey-pionier-badan-nad-seksualnoscia/, a w
kolejnym przypisie nr 38 ten sam URL jest podany w wersji skrdéconej:
https://skroc.pl/934xZ0x, chociaz nie powinno go tam by¢, bo przypis odnosi sie juz do
innej publikacji.

Inne publikacje naukowe wskazane przez Habilitanta

Whioskodawca podat w autoreferacie, ze po uzyskaniu w roku 2020 stopnia doktora
swoje zainteresowania realizowat w pieciu obszarach tematycznych: ,inteligentne
technologie w sektorze informacyjnym; komunikacja naukowa i ksztatcenie kompetenc;ji
informacyjnych; przeciwdziatanie dezinformacji i fact-checking; social media marketing i
nowe rozwigzania informacyjno-komunikacyjne oraz biblioteka jako przestrzen
inkluzywna” (autoreferat, s. 22). W sumie w dorobku Habilitanta zostato wskazanych 41
artykutéw w periodykach i pracach zbiorowych: 17 z okresu przed uzyskaniem stopnia
doktora i 24 opublikowane po uzyskaniu stopnia doktora. Wsréd nich znalazty sie:

- dwa sprawozdania z tej samej konferencji z 2008 r.;

- trzy teksty z 2009 r. (wspotautorskie) bedace informacjg o kursie e-learningowym dla
bibliotekarzy Bibweb;

- dwa teksty z 2010 i 2012 r. o kursie e-learningowym dla bibliotekarzy Login:
BIBLIOTEKA;

- jedna relacja z konferencji z roku 2013 r. (wspotautorska);
- jedna recenzjaz 2010r., jedna z 2019 r. i dwie z 2023 r.

- tekst o charakterze praktycznym, poradnikowym z 2022 r., z pracy zbiorowej dotyczgcej
roznych kwestii zwigzanych z organizacjg konferencji, ktéry nie lezy w obszarze nauk o
komunikacji spotecznej i mediach.

Nie umniejszajgc wartosci informacyjnej takich tekstow jak recenzje, oméwienia i
sprawozdania z konferencji mozna stwierdzi¢, ze w sumie 12 wskazanych w dorobku
Habilitanta prac to publikacje o mniejszym ciezarze gatunkowym i czasem tez niewielkiej
objetosci. Poza tym w wykazie 44 publikacji dotgczonym do dokumentacji wnioskodawcy
az 21 tekstow to prace wspotautorskie, a nawet zespotowe. Najczesciej dr. Krysinskiego
wspieraty w tych publikacjach: Matgorzata Chrzanowska-Kowalska (12 razy) i Natalia

8 W obu przypadkach to jest wtasciwie ten sam tekst z drobnymi tylko modyfikacjami w warstwie frazeologicznej.
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Pamuta (9 razy). Swoje artykuty — samodzielne lub wspoétautorskie — dr Krysinski
umieszczat w znaczacych periodykach bibliologicznych i informatologicznych. Najczesciej
w nastepujacych tytutach: , Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad
Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” (5 razy), ,Zagadnienia Informacji Naukowej” (5
razy), ,, Torunskie Studia Bibliologiczne” (4 razy), ,Przeglad Biblioteczny” (3 razy). Dodac
nalezy, ze dwa wspotautorskie artykuty ukazaty sie takze w uznanych periodykach o
zasiegu miedzynarodowym — ,Education and Information Technologies” oraz ,Global
Knowledge, Memory and Communication”.

Dodatkowo w wykazie publikacji umieszczone zostaty opisy kilku wydawnictw zwartych. Z
okresu przed uzyskaniem stopnia doktora uwzgledniona zostata praca zbiorowa z 2014 r.
,Wspotczesne oblicza komunikacji i informacji: problemy, badania, hipotezy”, w ktérej P.
Krysinski wystgpit w roli jednego z redaktoréw, oraz praca zbiorowa z 2015 r. pt. ,Login:
biblioteka. Jak krok po kroku przygotowaliémy i zrealizowaliSmy kurs e-learningowy dla
bibliotekarzy?”, w ktorej dr Krysinski byt jednym z siedmiu wspoétautoréw. Z kolei w okresie
po uzyskaniu stopnia doktora ukazata sie ksigzka ,,Metody i narzedzia budowania spotecznej
odpornosci na dezinformacje: od factcheckingu po edukacje medialng” (2024 r.), w ktorej dr
Krysinski byt jednym z trojga autorow i opracowat dwa z szesciu rozdziatow tej ksigzki. Do
tego dochodzi oczywiscie ksigzka bedgca uzupetniong wersjg doktoratu oraz ksigzka
habilitacyjna. W sumie wiec Wnioskodawca ma w dorobku pie¢ wydawnictw zwartych: dwie
ksigzki samodzielne, dwie ksigzki wspotautorskie i jedng wspodtredagowana.

Uwagi odnoszgce sie do gtéwnego osiggniecia naukowego, a dotyczgce cytowania innych
publikacji z zastosowaniem przypisow bibliograficznych, mozna powtdrzy¢ takie w
odniesieniu do innych wskazanych publikacji. Dotyczy to takze powtdérnego wykorzystania
wtasnych tekstow, choc nie zawsze z odpowiednim oznaczeniem z uzyciem przypiséw.

Na przyktad wskazany w dorobku artykut pt. ,Role of social networking services for scientists
in promoting scientific output on example of Polish representatives of social communication
and media sciences” (wspdtaut. M. Kowalska-Chrzanowska) zawiera fragment artykutu pt.
,Bazy danych jako narzedzia identyfikacji i promocji dorobku naukowego. Casus
reprezentantdw nauk o komunikacji spotecznej i mediach” (wspotaut. M.
Kowalska-Chrzanowska). W zwigzku z tym, ze oba artykuty ukazaty sie w tym samym 2020
roku, trudno orzec, ktéry z nich byt wersjg pierwotng, a ktéry wykorzystano w ttumaczeniu,
ale zaden z nich nie zawiera w przypisie odestania do drugiego tekstu.

Z kolei fragment z artykutu ,Kolekcje adresowane do oséb ze spofecznosci LGBTQ+ w
zbiorach bibliotek i archiwéw amerykanskich”, umieszczony w pracy zbiorowej z 2025 r., a
bedacy przegladem literatury (to w sumie trzy strony), jest dostownym ttumaczeniem
fragmentu na ten sam temat z artykutu P. Krysinskiego z 2024 r. pt. ,Polish librarians
towards meeting the information needs of the LGBTQ+ community” (,Annales Universitatis
Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” 2024, s.
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383-402). Autocytaty sg oczywiscie prawidtowe i dopuszczalne, moze nawet tak obszerne,
ale — rzecz jasna — pod warunkiem zaznaczenia cytatu i uzycia przypisu. W artykule z 2025 r.
tego zabrakto.

Powtdrne wykorzystywanie opublikowanych wczesniej tekstéw nie dotyczy zresztg tylko
sytuacji ttumaczenia z angielskiego na polski lub odwrotnie. Przyktadem moze by¢ ksigzka
,Smart city w przestrzeni informacyjnej” z 2020 r. Duza czes$¢ pierwszego rozdziatu drugiej
czesci tej ksigzki to powtdrzenie artykutu z 2019 r., a wiec jeszcze przed uzyskaniem stopnia
doktora, pt. ,Koncepcja smart city jako przedmiot zainteresowania bibliologii i
informatologii (,Przeglad Biblioteczny” 2019, z. 3, s. 301-321) z uzupetnieniami i
zaktualizowanymi danymi liczbowymi. To bytby zabieg zrozumiaty, gdyby w ksigzce z 2020 r.
znalazt sie przypis do artykutu z 2019 r., ale tego zabrakto.

W publikacjach Habilitanta wskazane bytoby tez stosowanie niekiedy w przypisach
bibliograficznych formuty ,za:”. Przyktadem moze by¢ artykut z roku 2021 r. pt. ,,Obecnosé
innowacyjnych rozwigzan wdrazanych w roznych obszarach przestrzeni informacyjnej i
wpisujacych sie w zatozenia koncepcji smart city”. W artykule tym znajdziemy miedzy innymi
wyliczenie gtéwnych cech tzw. inteligentnego miasta (s. 144) wedtug raportu zespofu
Rudolfa Giffingera z 2007 pt. ,Smart cities. Ranking of European medium-sized cities” (s. 12).
Ten fragment jest kopig odpowiedniego fragmentu z ksigzki dr. Krysinskiego z 2020 r. ,Smart
city w przestrzeni informacyjnej” (s. 158). W obu przypadkach Autor zastosowat odpowiedni
przypis do przywofanego raportu zespotu Giffingera, ale w artykule z 2021 r. wskazane
bytoby uzy¢ formuty ,,za:” wedtug schematu: Giffinger [et al.] 2007 ... [za:] Krysinski 2020 ... .

Inna dziatalno$¢ naukowa, dydaktyczna, organizacyjna i popularyzatorska Habilitanta

Doktor Przemystaw Krysinski ma doswiadczenie na polu dydaktyki. Prace dydaktyczng
prowadzi od roku 2008. System USOS Uniwersytetu Mikofaja Kopernika wyswietla dtuga
liste przedmiotéw prowadzonych przez Habilitanta. Wsrod nich sg dwa przedmioty
prowadzone w jezyku angielskim. Swoje doswiadczenie dydaktyczne dr Krysinski pogtebiat
podczas stazy zagranicznych. W latach 2024-2026 w ramach Programu Erasmus+ odbyt kilka
wizyt we wtoskich uniwersytetach (Perugia i Parma) z wyktadami i w celach badawczych.

Do momentu ztozenia dokumentacji w przewodzie habilitacyjnym w roli promotora dr
Krysinski wystgpit przy 30 pracach licencjackich. Od pieciu lat jest w UMK opiekunem kota
naukowego Architektow Informaciji.

Doktor Krysinski wzigt udziat w 20 konferencjach naukowych, z czego w 16 po uzyskaniu
stopnia doktora. Uczestniczyt takze w pracach komitetéw organizacyjnych 8 konferencji.

Poza dziatalnoscig dydaktyczng w UMK na studiach pierwszego i drugiego stopnia oraz
podyplomowych ma tez osiggniecia w dziatalnosci szkoleniowe] i popularyzatorskiej.
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Prowadzit m.in. warsztaty i kursy dla nauczycieli, pracownikow bibliotek oraz dla uczniow
torunskich szkot srednich i podstawowych.

Jako przyktad publikacji o charakterze popularnym Habilitant wskazat 15 artykutéw
opublikowanych w lokalnym tygodniku , Tylko Torun”. Nalezatoby tylko doprecyzowac, ze de
facto te artykuty podpisane sg przez dziennikarzy z tego tygodnika, a dr Krysinski wystepuje
w nich nie jako autor, ale jako cytowany ekspert.

Whioski koncowe

Dorobek publikacyjny Habilitanta, jaki wykazat w ciggu szesciu lat po uzyskaniu stopnia
doktora, jest obszerny. Gtdwne osiggniecie naukowe, czyli monografia ,Spotecznos¢ LGBTQ+
w przestrzeni bibliotecznej. Wspieranie inkluzywnosci i réznorodnosci jako nowy obszar
dziatalnosci bibliotek” jest znaczgcy publikacjag we wspotczesnym polskim pismiennictwie
bibliotekoznawczym. Zasadniczg warto$¢ recenzowanej ksigzki wskazat sam autor, piszac o
niej na s. 321, ze , jest pierwszym na gruncie polskim tak obszernym projektem badawczym
podejmujgcym kwestie aktywnosci bibliotek w odniesieniu do oséb ze spotecznosci
LGBTQ+". Ksigzka habilitacyjna i spdjny z nig cykl artykutéw na ten temat z lat 2024-2025, to
wazne publikacje z duzym potencjatem cytowalnosci.

Analiza dorobku habilitanta - pomimo zgtoszonych uwag - pozwala mi odpowiedziec¢
twierdzaco przy kazdym z wymagan stawianych osobie ubiegajgcej sie o nadanie stopnia
doktora habilitowanego, a okreslonych w art. 219 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. 2018 poz. 1668 z pézn. zm.).

Zatem:

- Habilitant posiada stopien doktora;

- posiada w dorobku dwie samodzielne monografie stanowigce znaczny wktad w rozwoj
dyscypliny nauki o komunikacji spoteczneji mediach;

- byt wykonawcg, koordynatorem lub cztonkiem zespotu w wielu projektach badawczych lub
wdrozeniowych, w tym pieciokrotnie w Programie Erasmus+;

- posiada w dorobku wiecej niz jeden cykl powigzanych tematycznie artykutow
opublikowanych w recenzowanych czasopismach naukowych;

- wykazuje sie istotng aktywnoscig naukowg realizowang w wiecej niz jednej uczelni,
instytucji naukowej lub instytucji kultury, rowniez zagraniczne;j.

Publikacje dr. Krysinskiego bez watpienia mieszczg sie w obszarze nauk o komunikacji
spotecznej i mediach, a w szczegdlnosci w zakresie informatologii i bibliotekoznawstwa.

Swoje artykuty publikowat w czotowych recenzowanych czasopismach naukowych, rowniez
zagranicznych.
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Przedstawione osiggniecia spetniajg wymogi ustawowe okreslone w art. 219 ustawy Prawo
0 szkolnictwie wyzszym i nauce i moga byC podstawg nadania dr. Przemystawowi
Krysinskiemu stopnia naukowego doktora habilitowanego w dziedzinie nauk spotecznych w
dyscyplinie nauki o komunikacji spotecznej i mediach.

Warszawa, 7 sierpnia 2026 r.
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